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Producatorul lucreaza permanent la dezvoltarea tuturor tipurilor
si modelelor. Din acest motiv, va rugam sa intelegeti ca trebuie
sa ne rezervam dreptul de a efectua modificari in ceea ce
priveste forma, dotarea si tehnica.

Pentru a va familiariza cu toate avantajele oferite de noul
dumneavoastra aparat, va rugam sa cititi cu atentie indicatiile
din prezentul manual de utilizare.

Manualul este valabil pentru mai multe modele, prin urmare
sunt posibile unele abateri. Paragrafele care sunt valabile
numai pentru anumite aparate sunt marcate cu o steluta (*).

Instructiunile de manevrare sunt marcate cu W, iar rezul-
tatele actiunii cu [>.

1 Vedere de ansamblu asupra
aparatului

1.1 Vedere de ansamblu asupra apara-
telor si a dotarilor

| (1

2

Fig. 1

(1) Elemente de comanda
si deservire

(2) lluminare interioara cu
led

(3) Instalatie NoFrost

(4) Acumulator de frig

(5) Sistem Info

(6) IceMaker

(7) Sertare

(8) VarioSpace

(9) Placa de fabricatie
(10) Picioare de sprijin
(11) Amortizor de inchidere

Indicatie
» In starea de livrare compartimentele, sertarele sau cosurile
sunt amplasate pentru o eficienta energetica optima.

1.2 Domeniul de utilizare a aparatului

Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul este destinat exclusiv racirii alimentelor
in domeniul casnic sau asemanator celui
casnic. Acesta include, de exemplu, utilizarea

- Tn bucatarii personale, pensiuni cu mic dejun
inclus,

- de catre oaspeti in casele de oaspeti, hote-
luri, moteluri si alte spatii de cazare,

- n serviciile de catering si alte servicii similare
in comertul cu ridicata.

Orice alt tip de utilizare este interzis.

*in functie de model si dotari



Instructiuni generale de siguranta

Modalitatile de utilizare eronate previzibile

Urmatoarele modalitati de utilizare sunt explicit
interzise:

- Depozitarea si racirea medicamentelor, a
plasmei sanguine, a preparatelor de laborator
sau a altor materiale si produse asemana-
toare care intra sub incidenta directivei pentru
produse medicale 2007/47/CE

- Exploatarea in domenii cu pericol de explozie

Utilizarea abuziva a aparatului poate cauza
deteriorarea produselor depozitate sau alte-
rarea acestora.

Clasele de clima

Aparatul este proiectat, in functie de clasa de
clima, pentru utilizarea intre anumite limite de
temperatura a mediului inconjurator. Clasa de
clima corespunzatoare aparatului dumnea-
voastra este indicata pe marca de fabricatie.

Indicatie
P Pentru a asigura o functionare optima,
respectati temperaturile ambiante indicate.

Clasa de clima | pentru temperaturi ale mediului inconjurator
SN, N panala 32 °C
ST panala 38 °C
T panala 43 °C

Functionarea ireprosabila a aparatului este
garantatd pana la o temperatura minima a
mediului inconjurator de 5 °C.

1.3 Conformitate

Circuitul agentului de racire este verificat cu privire la etansei-
tate. Aparatul corespunde in starea montata atat reglementa-
rilor de securitate in vigoare, cét si directivelor 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE si 2010/30/UE.

1.4 Datele produsului

Datele produsului sunt anexate aparatului conform ordonantei
(EU) 2017/1369. Fisa cu datele complete ale produsului este
disponibila pe site-ul de internet Liebherr, in sectiunea Down-
load.

1.5 Baza de date EPREL

incepand cu 1. martie 2021 informatiile referitoare la identifi-
carea consumului de energie si cerintele ecoproiectarii se
gasesc in baza de date a produsului (EPREL). Sub urmatorul
link https://eprel.ec.europa. eu/ ajungeti la baza de date a
produsului. Aici se solicita introducerea identificarii modelului.
Identificarea modelului se gaseste pe placuta de fabricatie.

1.6 Economisirea energiei

- Auveti grija sa fie asigurate Intotdeauna o ventilatie si o aeri-
sire corespunzatoare. Nu acoperiti orificiile, respectiv grila-
jele de ventilatie.

- Mentineti intotdeauna libera fanta de ventilatie.

Nu amplasati aparatul in spatii expuse direct la radiatia
solara, langa masina de gatit, instalatia de incalzire sau alte
asemenea.

- Consumul de energie depinde de conditiile de instalare, de
ex. de temperatura ambientalé (vezi 1.2 Domeniul de utili-
zare a aparatului) . In cazul fluctuatilor de temperatura
ambientala de la temperatura optima de 25 °C, consumul de
energie se poate modifica.

- Deschideti aparatul cat mai putin timp posibil.

- Cu cét temperatura reglatd este mai scazutd, cu atat mai
mare va fi consumul de energie.

- Pastrati toate alimentele bine ambalate si acoperite. Se evita
formarea de chiciura.

- Introducerea alimentelor calde: lasati-le mai intai sa se

raceasca pana la temperatura camerei.

2 Instructiuni generale de sigu-
ranta

Pericole pentru utilizator:

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii, precum
si de persoane cu deficiente fizice, senzoriale
sau mentale, sau care nu dispun de expe-
rienta sau cunostinte, daca sunt suprave-
gheate sau au fost instruite cu privire la utili-
zarea aparatului in conditii de siguranta si
inteleg pericolele rezultate. Copiii nu trebuie
se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
de catre utilizator nu trebuie executate de
catre copii nesupravegheati. Copiii cu varsta
intre 3-8 ani au permisiunea de a incarca si
descarca aparatul. Copiii cu varsta de sub 3
ani trebuie tinuti la distanta de aparat, daca
acesta nu este supravegheat in permanenta.

- Atunci cénd deconectati aparatul de la
reteaua electrica, apucati intotdeauna de
stecher. Nu trageti de cablu.

- In caz de defectiune, scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta.

- Nu deteriorati cablul de conectare la reteaua
electrica. Nu folositi aparatul cu un cablu de
conectare la retea defect.

- Lucrarile de reparatii, interventiile la aparat si
inlocuirea cablului de alimentare electrica
trebuie executate exclusiv de catre serviciul
de asistenta a clientilor sau alt personal de
specialitate cu calificare corespunzatoare.

- Montati, conectati si evacuati aparatul la
deseuri numai in conformitate cu indicatiile
din manual.

- Utilizati aparatul numai in stare montata.

- Pastrati cu grija prezentele instructiuni si
transmiteti-le urmatorului posesor, daca este
cazul.

- Producatorul nu isi asuma responsabilitatea
pentru pagubele cauzate de racordarea
defectuoasa a alimentarii de la reteaua de
apa curenta.

Pericol de incendiu:

*in functie de model si dotari




Elemente de deservire si de afisare

- Agentul frigorific utilizat (specificatii pe marca
de fabricatie) este ecologic, dar inflamabil.
Agentul frigorific scurs se poate aprinde.

* Nu deteriorati conductele circuitului de
racire.

* Nu umblati cu surse de foc in interiorul
aparatului.

* Nu utilizati aparate electrice in interiorul
aparatului (de exemplu aparate de curatare
cu aburi, aparate de incalzire, aparate de
preparare a inghetatei etc.).

* Daca exista scurgeri de agent de racire:
Indepartati orice flacara sau sursa de foc
din apropierea locului de scurgere. Aerisiti
bine incaperea. Anuntati serviciul de asis-
tenta a clientilor.

- Nu depozitati in aparat substante explozive
sau doze de spray cu substante inflamabile,
ca de exemplu butan, propan, pentan etc.
Dozele de spray respective pot fi recunoscute
dupa continutul sau simbolul flacarii imprimat
pe acestea. Eventualele gaze degajate se pot
aprinde din cauza componentelor electrice.

- Depozitati bauturile alcoolice sau alte reci-
piente care contin alcool numai daca sunt
astupate etans. Eventualul alcool degajat se
poate aprinde din cauza componentelor elec-
trice.

Pericol de cadere si rasturnare:

- Nu utilizati soclurile, sertarele, usile etc. pe
post de treapta sau ca punct de sprijin. Acest
lucru este valabil in special pentru copii.

Pericol de toxiinfectie alimentara:

- Nu consumati alimentele depozitate peste
termen.

Pericol de degerare, senzatii de amorteala

si dureri:

- Evitati contactul de prelungit al pielii cu supra-
fete reci sau cu produse refrigerate/congelate
sau luati masuri de protectie, de exemplu folo-
siti manusi.

Pericol de ranire si de deteriorare:

- Aburul fierbinte poate produce vatamari. Nu
utilizati pentru dezghetare aparate electrice
de incalzire sau curatare cu abur, flacara
deschisa sau spray-uri dejivrante.

- Nu indepartati gheata cu obiecte ascultite.

Pericol de strivire:

- La deschiderea si inchiderea usii, nu introdu-
ceti mana in balama. Degetele pot fi prinse.

Simboluri pe aparat:

Simbolul se poate afla pe compresor. Acesta
se referd la uleiul din compresor si atrage
atentia asupra pericolului urmator: In caz de
ingerare si patrundere in caile respiratorii
poate provoca decesul. Aceastd indicatie are
semnificatie numai pentru reciclare. In
regimul de functionare normal nu exista
niciun pericol.

Simbolul se afla la compresor si semnaleaza
pericolul de substante inflamabile. Nu inde-
partati eticheta autocolanta.

_ Acesta sau o eticheta autocolanta similara se

'gﬁ poate gasi pe partea din spate a aparatului.

Q El se refera la panouri din spuma din usa

si/sau carcasa. Aceasta indicatie are semnifi-

VIP/P-D catie numai pentru reciclare. Nu indepartati
eticheta autocolanta.

Respectati instructiunile specifice din capi-

tolele corespunzatoare:

PERICOL marcheazd o situatie de pericol
imediat, care va cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca nu

este evitata.

marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-
rale grave sau mortale daca nu este
evitata.

PRECAUTIE | marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-

rale usoare sau medii daca nu este

AVERTIZAR
{ i E E

evitata.

ATENTIE marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza pagube mate-
riale daca nu este evitata.

Indicatie marcheaza indicatii si sfaturi utile.

3 Elemente de deservire si de
afisare

3.1 Elemente de comanda si deservire
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On/Off  SuperFrost z
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(1) Tasta On/Off

(2) Indicator de tempera-
tura

(3) Tasta Up

AV A

GEMC
Alarm

)

(7) Tasta Alarma
(8) Simbol Alarma

(9) Simbol Meniu
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Punere in functiune

(4) Tasta Down (10) Simbol Protectie pentru
copii

(11) Simbol Cadere retea

(12) Simbol IceMaker

(5) Tasta SuperFrost
(6) Simbol SuperFrost
3.2 Indicator de temperatura

in regim de functionare normal se afiseaza:
- temperatura cea mai ridicata de congelare

Indicatorul de temperatura se aprinde intermitent:

- se modifica reglajul temperaturii

- temperatura nu este inca suficient de scazuta dupa pornire
- temperatura a crescut cu mai multe grade

Pe afisaj se aprind intermitent linii:
- temperatura de congelare depaseste 0 °C.

Urmatoarele indicatii semnaleaza o defectiune. Cauze posibile
si masuri de remediere: (vezi 7 Defectiuni) .

- FOpanalafs
Simbolul Cadere de tensiune ;IZ' clipeste.

4 Punere in functiune

4.1 Pornirea aparatului

Indicatie

Producatorul recomanda:

» Depozitati produsele de congelat la -18 °C sau la tempera-
turi mai scazute.

Porniti aparatul cu circa 2 ore nainte de prima incarcare.

» Deschideti usa.

» Apasati tasta On/Off Fig. 2 (7).

> Indicatorul de temperatura si simbolul Alarm clipesc pana
cand temperatura este suficient de scazuta. Daca tempera-
tura depaseste 0 °C vor clipi liniile, iar daca temperatura
este mai mica va clipi temperatura actuala.

D> lluminarea interioara se aprinde la deschiderea usii.

> Daca pe afisaj apare «DEMO», este activat modul demons-
trativ. Adresati-va serviciului de asistenta a clientilor.

5 Deservire

5.1 Protectie pentru copii

Cu ajutorul protectiei pentru copii va puteti asigura
de faptul ca aparatul nu va fi oprit accidental de copii
in timp ce se joaca.

=O

5.1.1 Reglarea protectiei pentru copii

P Activarea modului de reglare: Apasati tasta SuperFrost
Fig. 2 (5)timp de cca. 5 secunde.

D> Pe afisaj se aprinde intermitent c.

> Simbolul Menu Fig. 2 (9) este aprins.

P Apasati scurt tasta SuperFrost Fig. 2 (5) pentru confirmare.
Atunci cand pe afisaj apare cl:

» Pentru a porni protectia pentru copii apasati scurt (
tasta SuperFrost Fig. 2 (5).

> Simbolul protectiei pentru copii Fig. 2 (10) se aprinde. Pe
afisaj se aprinde intermitent e.
Atunci cand pe afisaj apare c0:

» Pentru a opri protectia pentru copii apasati scurt tasta
SuperFrost Fig. 2 (5).

> Simbolul protectiei pentru copii Fig. 2 (10) se stinge. Pe
afisaj se aprinde intermitent c.

» Dezactivarea modului de reglare: Apasati tasta On/Off
Fig. 2 (1).

-sau-

P Asteptati 5 minute.

> La indicatorul de temperatura apare din nou valoarea
temperaturii.

5.2 Alarma pentru usa

Cand usa este lasatd deschisda mai mult de 60
secunde, este activat avertizorul acustic.

Avertizorul acustic este dezactivat automat atunci
cand se inchide usa.

5.2.1 Suprimarea alarmei pentru usa

Avertizorul acustic poate fi dezactivat atunci cadnd usa este
deschisa. Functia de dezactivare a sunetului este activa atat
timp céat usa este deschisa.

» Apasati tasta Alarm Fig. 2 (7).

> Alarma pentru usa este dezactivata.

5.3 Alarma pentru temperatura

Daca temperatura de congelare nu este suficient de
scazuta, avertizorul emite un semnal acustic.

Totodata clipesc si indicatorul de temperatura si
simbolul Alarm Fig. 2 (8).

Cauza unei temperaturi prea mari poate fi:

- au fost introduse alimente proaspete calde

- intimpul sortérii si scoaterii alimentelor a patruns o cantitate
prea mare de aer cald din camera

- curentul a fost intrerupt pentru un interval de timp mai inde-
lungat

- aparatul este defect

Avertizorul acustic este dezactivat automat, simbolul Alarm
Fig. 2 (8) se stinge si indicatorul de temperatura inceteaza sa
mai clipeasca, atunci cand temperatura revine la o valoare sufi-
cient de scazuta.

Daca starea de alarma persista: (vezi 7 Defectiuni) .

Indicatie

Daca temperatura nu este suficient de scazuta, alimentele se

pot altera.

» Verificati calitatea alimentelor. Nu consumati alimentele alte-
rate.

5.3.1 Suprimarea alarmei pentru temperatura

Avertizorul acustic poate fi dezactivat. Cand temperatura revine
la o valoare suficient de scazuta, functia de alarma este reacti-
vata.

P Apasati tasta Alarm Fig. 2 (7).

> Avertizorul acustic este dezactivat.

5.4 Congelarea alimentelor

Intr-un interval de 24 de ore puteti congela o cantitate maxima
de alimente proaspete egala cu cea indicata pe placa de fabri-
catie la rubrica (vezi 1 Vedere de ansamblu asupra aparatului)
«Capacitate de congelare... kg/24h».

Sertarul superior poate fi incarcat cu maxim 5 kg, iar celelalte
sertare pot fi incarcate cu maxim 25 kg fiecare.

Placile pot fi incarcate cu 35 kg de produse de congelat fiecare.

*in functie de model si dotari




Deservire

Dupa inchiderea usii se creeaza un vid. Dupa inchidere astep-
tati aproximativ 1 minut, apoi usa se poate deschide mai usor.

A PRECAUTIE

Pericol de accidentare din cauza cioburilor de sticla!

Sticlele si dozele cu bauturi se pot sparge daca ingheata.
Acest lucru este valabil in special pentru bauturile carboga-
zoase.

» Nu congelati sticle si doze cu bauturi!

Pentru a congela rapid si complet alimentele, nu trebuie depa-
site urmatoarele cantitati pentru fiecare pachet:

- Fructe, legume, panala 1 kg

- Carne, panala2,5 kg

» Ambalati alimentele portionate in pungi de congelare, reci-
piente refolosibile din material plastic, metal sau aluminiu.

5.5 Dezghetarea alimentelor

- infrigider

- in cuptorul cu microunde

- in cuptor/soba cu aer cald

- latemperatura camerei

P Scoateti numai cantitatea de alimente necesara. Prelucrati
alimentele dezghetate cat mai repede posibil.

» Recongelati alimentele dezghetate numai in situatii excep-
tionale.

5.6 Reglarea temperaturii

Aparatul este reglat din fabrica pentru un regim normal de utili-
zare.

Temperatura este reglabild de la -15 °C péna la -28 °C,
valoarea recomandata fiind de -18 °C.

» Cresterea temperaturii: Apdsati tasta de reglare Up
Fig. 2 (3).

» Reducerea temperaturii: Apasati tasta de reglare Down
Fig. 2 (4).

> La prima apasare, indicatorul de temperatura afiseaza
valoarea anterioara.

» Modificarea temperaturii in pasi de 1 °C: Apasati scurt tasta.

-sau-

» Modificarea continua a temperaturii: Tineti apasata tasta.

D> Tn timpul regl&rii valoarea clipeste pe afisaj.

> Dupa cca. 5 secunde de la ultima apasare a tastelor este
afisatd temperatura realda. Temperatura este reglata lent la
noua valoare.

5.7 SuperFrost

Cu ajutorul acestei functii puteti congela complet si
rapid alimentele proaspete. Aparatul functioneaza cu
puterea maxima de racire, din acest motiv fiind
posibil ca zgomotele agregatului de racire sa devina
temporar mai puternice.

intr-un interval de 24 de ore puteti congela o cantitate maximé&
de alimente proaspete egala cu cea indicata pe marca de fabri-
catie la rubrica «Capacitate de congelare... kg/24h». Aceasta
capacitate maxima de congelare este diferitd in functie de
model si clasa de clima.

in functie de cantitatea de alimente proaspete pe care doriti s&
o congelati, trebuie sa activati anticipat functia SuperFrost:
pentru cantitati reduse de produse de congelat cu cca. 6h, iar
pentru cantitatea maxima de produse de congelat cu 24h
fnainte de introducerea alimentelor.

Ambalati alimentele si distribuiti-le pe o suprafata cat mai mare
posibila. Nu aduceti alimentele de congelat in contact cu
produsele congelate deja depozitate, pentru a evita congelarea
acestora in bloc.

* *

Functia SuperFrost nu trebuie activata in urmatoarele cazuri:
- laintroducerea unor produse deja congelate

- la congelarea unor alimente proaspete in cantitati de pana la
cca. 2 kg zilnic

5.7.1 Congelarea cu functia SuperFrost

P Apasati o data scurt tasta SuperFrost Fig. 2 (5).

> Simbolul SuperFrost Fig. 2 (6) se aprinde.

> Temperatura de congelare scade, iar aparatul lucreaza la
puterea frigorifica maxima.
In cazul unei cantitati reduse de produse de congelat:

P Asteptati aproximativ 6 ore.

P Introduceti alimentele ambalate in sertarele adanci de jos.
In cazul cantitatii maxime de produse de congelat:

P Asteptati aproximativ 24 ore.

P Scoateti sertarele adanci de jos si depozitati alimentele
direct pe rafturile inferioare. .

> Functia SuperFrost se dezactiveaza automat. In functie de
cantitatea introdusa, cel mai devreme dupa 30 ore, cel mai
tarziu dupa 65 ore.

> Simbolul SuperFrost Fig. 2 (6) se stinge atunci cand conge-
larea s-a incheiat.

» Depozitati alimentele in sertare si impingeti sertarele la loc.

> Aparatul functioneazd in continuare in regim normal cu
economisirea energiei.

5.8 Sertarele

Indicatie

Consumul de energie creste si puterea de racire scade atunci

cand ventilatia nu este suficienta.

» Mentineti intotdeauna libera fanta ventilatorului din interior
de la peretele posterior!

‘_,--“

Fig. 4

» Pentru a depozita produsele de congelat direct pe rafturi:
Ridicati sertarul in partea din spate si extrageti-l catre
fnainte.

5.9 Rafturile

5.9.1 Deplasarea rafturilor de depozitare

P Scoaterea raftului: ridicati in fata si
extrageti.

» Reintroducerea raftului: Tmpingeti
usor pana la opritor.

*in functie de model si dotari



Deservire

5.10 VarioSpace

5.13 Tava pentru cuburi de gheata*

Pe langa sertare, puteti scoate
si rafturile. Astfel obtineti spatiu
pentru produse alimentare mari
precum carnea de pasare,
carnea, portile mari de véanat
precum si preparatele de pani-
ficatie Tnalte pot fi congelate
intregi si preparate ulterior.

P Sertarul superior poate fi incarcat cu maxim 5 kg, iar cele-

lalte sertare pot fi incarcate cu maxim 25 kg fiecare.

» Placile pot fi incarcate cu 35 kg de produse de congelat

fiecare.

5.11 Sinele de extragere

» Pentru curdtarea placilor de
sticla, scoateti sinele de extra-
gere: apasati in sus carligul de
cuplare din fata (1) si impingeti
sina de extragere in lateral (2) si
in spate (3).

» Introducerea sinei de extragere:
agatati in spate (1) si cuplati in
partea din fata (2).

5.12 Sistemul Info
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Fig. 6

(1) Cuburi de gheata*

Numerele indica perioada de depozitare, exprimata in luni,
pentru mai multe tipuri de produse congelate. Perioadele de

depozitare indicate reprezinta valori orientative.
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Fig. 7
Cand apa a inghetat:

» Tineti scurt recipientul pentru cuburi de gheata sub apa
calda.

» Demontarea capacului.

» Rotiti usor capetele tavii pentru cuburi de gheata in directii
opuse si eliberati cuburile de gheata.

Dezasamblarea tavii pentru cuburi de gheata

Fig. 8
» Tava pentru cuburi de gheatd poate fi dezasamblata in
vederea curatarii.

5.14 Acumulator de frig

Acumulatoarele de frig impiedica o crestere prea rapida a
temperaturii in cazul unei pene de curent.

5.14.1 Utilizarea acumulatoarelor de frig

> Asezati acumulatoarele de frig
congelate in partea din fata sus a
congelatorului, pe produsele
congelate.

5.15 IceMaker*

Aparatul IceMaker se afla in al cincilea sertar de sus. Sertarul
este inscriptionat cu textul «lceMaker».

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii:

- Aparatul este asezat orizontal.

- Aparatul este conectat.

- Aparatul IceMaker este conectat la alimentarea cu apa.

*in functie de model si dotari



intretinere

5.15.1 Pornirea aparatului IceMaker*

— 4 !

Fig. 9

» Extrageti sertarul.

» Apasati tasta On/Off Fig. 9 (1), astfel incat sa se aprinda
LED-ul Fig. 9 (2).

P Introduceti sertarul.

> Simbolul IceMaker Fig. 2 (12) se aprinde.

Indicatie
» Aparatul IceMaker produce cuburi de gheata numai atunci
cand sertarul este complet inchis.

5.15.2 Producerea cuburilor de gheata*

Capacitatea de productie depinde de temperatura de conge-
lare. Cu cat temperatura este mai scazuta, cu atat mai multe
cuburi de gheata se pot produce intr-un anumit interval de timp.

Cuburile de gheata cad din aparatul IceMaker in sertar. Cand
se atinge o anumita inaltime de umplere, producerea cuburilor
de gheata este intreruptad. Aparatul IceMaker nu va umple

sertarul pana la margine.

Distribuiti cuburile de gheata uniform in sertar, pentru a spori
capacitatea de umplere.

in situatia Tn care sunt necesare cantititi mai mari de cuburi de
gheatd, se poate inlocui intregul sertar al aparatului IceMaker
cu sertarul finvecinat. La inchiderea sertarului, aparatul
IceMaker reincepe productia in mod automat.

La prima pornire a aparatului IceMaker, poate dura pana la 24
de ore pana la producerea primelor cuburi de gheata.

Indicatie

La prima utilizare a aparatului si in cazul neutilizarii indelungate

a acestuia, in aparatul IceMaker respectiv in conducta de apa

se pot acumula particule de impuritati.

» Nu folositi sau consumati cuburile de gheatd produse in
primele 24 ore dupa prima productie de cuburi de gheata.

5.15.3 Reglarea duratei de alimentare cu apa*

Timpul de deschidere a ventilului de la aparatul lceMaker se
poate regla, atunci cand de exemplu presiunea apei in
conducta este prea mica sau prea mare.

Durata de alimentare cu apa este reglabila in trepte, de la €}
(perioada scurtad de alimentare) pana la €8 (perioada lunga de

alimentare). Valoarea presetata este €3.

P Activarea modului de reglare: Apasati tasta SuperFrost
Fig. 2 (5)timp de cca. 5 secunde.

D> Pe afisaj apare .

> Simbolul Menu Fig. 2 (9) este aprins.

P Selectati E folosind tasta de reglare Up Fig. 2 (3) sau tasta
de reglare Down Fig. 2 (4).

P Confirmati: Apasati scurt tasta SuperFrost Fig. 2 (5).

P Prelungirea perioadei de alimentare cu apa:
Apasati tasta de reglare Up Fig. 2 (3).

» Reducerea perioadei de alimentare cu apa:
Apasati tasta de reglare Down Fig. 2 (4).

» Confirmati: Apasati tasta SuperFrost Fig. 2 (5).

» Dezactivarea modului de reglare: Apasati tasta On/Off
Fig. 2(1).

-sau-

» Asteptati 5 min.

ES

> La indicatorul de temperatura apare din nou valoarea
temperaturii.

5.15.4 Oprirea aparatului IceMaker*

Atunci cand nu sunt necesare cuburi de gheata, aparatul
IceMaker poate fi oprit independent de congelator.

Atunci cand aparatul IceMaker este oprit, sertarul aparatului

IceMaker poate fi utilizat si pentru congelarea si depozitarea

alimentelor.

» Apasati tasta On/Off timp de cca. 1 secunda, pana cand
LED-ul se stinge.

> Simbolul IceMaker Fig. 2 (12) se stinge.

P Curatati aparatul IceMaker.

D> In acest fel va asigurati cad nu raman resturi de apa sau
gheata in aparatul IceMaker.

6 intretinere

6.1 Dezghetarea cu NoFrost

Sistemul NoFrost dezgheata aparatul in mod automat.
Umiditatea se depune la vaporizator, unde este dezghetata si

evaporata periodic.
» Aparatul nu necesita dezghetare manuala.

6.2 Curatarea aparatului

Curatati regulat aparatul.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare si deteriorare a aparatului din cauza
aburului fierbinte!

Aburul fierbinte poate cauza arsuri si poate deteriora suprafe-
tele.

» Nu utilizati aparate de curatare cu aburi!

ATENTIE

Curatarea incorecta dauneaza aparatului!

» Nu utilizati detergenti in stare concentrata.

» Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de sarma.

» Nu utilizati detergenti agresivi, abrazivi, care contin nisip,
clor sau acizi.

» Nu utilizati solventi chimici.

» Nu deteriorati sau indepartati marca de fabricatie din inte-
riorul aparatului. Aceasta este importanta pentru serviciul de
asistenta a clientilor.

» Nu rupeti, indoiti sau deteriorati cablurile sau alte compo-
nente.

» Nu lasati apa folosita la curatare sa patrunda in jgheabul de
scurgere, in grilajul de ventilatie si in componentele elec-
trice.

» Utilizati lavete de curatare moi si un detergent universal cu
pH neutru.

» Pentru curdtarea spatiului interior folositi numai solutii de
curatare si detergenti alimentari.

P Goliti aparatul.

» Deconectati stecherul de la priza. h
Ll &J »
P Curatati grilajul de aerisire si de evacuare la intervale

regulate.

> Depunerile de praf sporesc consumul de energie.

P Curatati manual suprafetele interioare si exterioare din
material plastic cu apa calduta si putin detergent.

» Majoritatea elementelor de echipare pot fi demontate in
vederea curatdrii: vezi capitolul respectiv.

» Curatati manual sertarele cu apa calduta si putin detergent.
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Defectiuni

» Curatati manual celelalte piese din dotare cu apa calduta
si putin detergent.

» Curatati sinele telescopice numai cu o lavetd umeda.
Grasimea din caile de rulare are rol de lubrifiere si nu trebuie
indepartata.

Dupa curatare:

» Stergeti aparatul si piesele din dotare pana la uscare.

» Reconectati si porniti aparatul.

» Activati functia SuperFrost (vezi 5.7 SuperFrost) .

Atunci cand temperatura este suficient de scazuta:

» Reintroduceti alimentele.

6.3 Curatarea aparatului IceMaker*

Sertarul instalatiei lceMaker trebuie sa fie golit si introdus.

» Activarea modului de reglare: Apasati tasta SuperFrost
Fig. 2 (5)timp de cca. 5 secunde.

D> Pe afisaj apare c.

> Simbolul Menu Fig. 2 (9) este aprins.

» Cu ajutorul tastei de reglare Up Fig. 2 (3) tastei de reglare
Down se selecteaza Fig. 2 (4)\.

» Confirmati: Apasati tasta SuperFrost Fig. 2 (5).

» Cu ajutorul tastei de reglare Up Fig. 2 (3) a tastei
de reglare Down se selecteaza Fig. 2 (4)\c. 1

» Confirmati: Apasati tasta SuperFrost Fig. 2 (5). ' C

D> Instalatia IceMaker se deplaseaza in pozitia de curatare si
se dezactiveaza.

» Dezactivarea modului de reglare: Apasati tasta On/Off
Fig. 2(1).

-sau-

» Asteptati 2 min.

> La indicatorul de temperatura apare din nou valoarea
temperaturii.

» Scoateti sertarul.

» Curatati cu apa calda tava pentru cuburi de gheata si
sertarul. Daca este necesar, folositi un detergent neagresiv.
Apoi clatiti.

» Introduceti din nou sertarul.

P Lasati aparatul IceMaker deconectat in aceasta pozitie.

-sau-

ATENTIE

Resturi de agent de spalare in cuva de gheata si in sertar.

Greatd sau iritarea mucoasei.

» Inlaturarea resturilor de agent de spalare: Aruncati primele
trei incarcaturi de cuburi de gheata.

P Conectati aparatul IceMaker (vezi 5.15 IceMaker*) .

6.4 Serviciul de asistenta a clientilor

Verificati mai intdi daca puteti remedia singuri defectiunea.
(vezi 7 Defectiuni) . Daca nu este cazul, adresati-va serviciului
de asistenta a clientilor. Adresa este indicata in lista anexata a
centrelor de asistenta a clientilor.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare din cauza unor lucrari de reparatii neco-

respunzatoare!

P Lucrarile de reparatii si interventiile la aparat si racordul de
alimentare cu energie electrica, care nu sunt indicate in mod
expres (vezi 6 Intretinere) , trebuie executate exclusiv de
catre serviciul de asistenta a clientilor.

P Identificati denumirea

aparatului Fig. 70 (1), 00000
numarul de service ] ol
Fig. 10 (2) si numarul -
de serie Fig. 10 (3) pe
marca de fabricatie. M | AT, e | M,
Marca de fabricatie se SLLLLNS KLU L Lk el
afla pe partea stangi BERE L G B R neia. i
in interiorul aparatului. : ! s LU

3

Fig. 10

» Informati serviciul de asistenta a clientilor si comunicati tipul
defectiunii, denumirea aparatului Fig. 70 (7), numarul de
service Fig. 10 (2) si numarul de serie Fig. 10 (3).

> Acest lucru permite o depanare rapida si precisa.

» Mentineti aparatul inchis pana la sosirea reprezentantului
serviciului de asistenta a clientilor.

> Alimentele vor ramane reci o perioada mai lunga de timp.

» Scoateti stecherul din prizéd (apucati de stecher, nu de
cablu) sau deconectati siguranta.

7 Defectiuni

Aparatul dumneavoastra este astfel construit si fabricat, incat
sa garanteze siguranta functionarii si o duratd mare de viata.
Daca apare totusi vreo defectiune in timpul functionarii, va
rugam sa verificati dacd defectiunea nu a fost cauzata de o
eroare de operare. In acest caz trebuie sa va calculam costurile
reparatiei chiar si in perioada de garantie. Urmatoarele defec-
tiuni pot fi remediate de dumneavoastra:

Aparatul nu functioneaza.
Aparatul nu este pornit.

N
p Porniti aparatul.

— Stecherul nu este conectat corect la priza de alimentare.
p Verificati stecherul.

— Siguranta prizei de alimentare nu este functionala.

p Verificati siguranta.

Compresorul functioneaza indelung.

— Compresorul comuta pe o turatie redusa in cazul unui
necesar de racire mai scazut. Chiar daca durata de functio-
nare se prelungeste in acest fel, energia este economisita.

p Acest lucru este normal in cazul modelelor cu economisirea
energiei.

— Functia SuperFrost este pornita.

p Pentru a raci rapid alimentele compresorul functioneaza
mai mult timp. Acest lucru este normal.

Un LED din partea inferioara a aparatului (la compresor)
clipeste in mod repetat la fiecare 5 secunde*.
— Exista o defectiune.

P Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .

Zgomotele emise sunt prea puternice.

— Compresoarele cu reglaj al turatiei* pot genera diferite
zgomote de functionare din cauza diverselor trepte de
turatie.

p Zgomotul este normal.

Zgomot de efervescenta si clipocit

— Acest zgomot este cauzat de agentul de racire care curge
prin circuitul de racire.

p Zgomotul este normal.

Un declic slab

— Zgomotul se aude intotdeauna cand agregatul de racire
(motorul) porneste sau se opreste automat.

p Zgomotul este normal.

Un vajait cu tonalitate joasa. Se amplifica pentru scurt

timp, atunci cand porneste agregatul (motorul).

— La activarea activarii functiei SuperFrost, la introducerea
alimentelor proaspete sau dupa mentinerea deschisa a usii
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Defectiuni

timp mai indelungat, puterea de racire este crescuta in mod
automat.

p Zgomotul este normal.

— Temperatura din incapere este prea mare.

p Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului)

Un vajait cu tonalitate joasa

— Zgomotul apare datorita circulatiei aerului antrenat de venti-
lator.

p Zgomotul este normal.

Zgomote provocate de vibratii

— Aparatul nu este asezat stabil pe podea. Din acest motiv,
mobilierul si obiectele aldaturate sunt supuse vibratiilor
cauzate de functionarea agregatului de racire.

» Verificati montajul si calibrati din nou aparatul daca este
cazul.

Un zgomot de curgere la amortizorul de inchidere.
— Zgomotul apare la deschiderea si inchiderea usii.

p Zgomotul este normal.

La indicatorul de temperatura apare: O panala fS
— Exista o defectiune.
P Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .

La indicatorul de temperatura se aprinde intermitent

simbolul pentru caderea tensiunii ;Ef— La indicatorul de

temperatura este indicata cea mai ridicata temperatura

care a fost atinsa in timpul caderii de tensiune.

— Temperatura de congelare a crescut prea mult in cursul ulti-
melor ore sau zile, din cauza unei caderi a retelei electrice
sau a unei intreruperi a alimentarii electrice. Dupa restabi-
lirea alimentarii electrice, aparatul functioneaza in conti-
nuare la ultima valoare de temperatura reglata.

» Stergerea celei mai ridicate temperaturi: Apasati tasta Alarm
Fig. 2 (7).

P Verificati calitatea alimentelor. Nu consumati alimentele alte-
rate. Nu recongelati niciodata alimentele dezghetate.

La indicatorul de temperatura se aprinde indicatorul
DEMO.
— Este activat modul demonstrativ.

P Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .

Suprafetele exterioare ale aparatului sunt calde*.

— Caldura degajata de circuitul de racire este utilizata pentru
prevenirea formarii condensului.

p Acest lucru este normal.

Aparatul IceMaker nu mai porneste.*

— Aparatul frigorific si, prin urmare, aparatul lceMaker nu sunt
racordate.

p Racordati aparatul (vezi 4 Punere in functiune) .

Aparatul IceMaker nu produce cuburi de gheata.*
Aparatul IceMaker nu este pornit.

Porniti aparatul lceMaker.

Sertarul aparatului lceMaker nu este inchis corect.
Introduceti corect sertarul.

Racordul de apa nu este deschis.

Deschideti racordul de apa.

Alimentarea cu apa a aparatului IceMaker este intrerupta.

» Verificati racordul de apa (vezi capitolul Racordul de apa
din instructiunile de montare).

» Verificati furtunurile (vezi capitolul Racordul de apa din
instructiunile de montare).

— Sita din piesa finala a furtunului de alimentare cu apa sau
sita din piesa de conectare a aparatului sunt infundate.

p Curatati sitele.

lvlvwviwvwl

Temperatura nu este suficient de scazuta.
— Usa aparatului nu este inchisa corect.

p inchideti usa aparatului.
— Ventilatia si aerisirea nu sunt suficiente.

Eliberati grilajul de ventilare si curatati-I.
Temperatura din incépere este prea mare.
Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului) .

Aparatul a fost deschis prea des sau o perioada prea inde-
lungata.

lvlvw

P Asteptati pentru a vedea dacé temperatura necesard se
restabileste de la sine. In caz contrar, va rugam sa véa adre-
sati serviciului pentru clienti (vezi 6 Intretinere) .

— *A fost introdusa o cantitate prea mare de alimente proas-
pete fara activarea functiei SuperFrost.

p Solutie: (vezi 5.7 SuperFrost)

— Temperatura este regala incorect.

p Reglati o temperatura mai scazuta si controlati-o dupa 24
ore.

— Aparatul se afla prea aproape de o sursa de caldura
(cuptor, instalatie de incalzire etc.).

p Schimbati locul de amplasare al aparatului sau al sursei de

caldura.

— Aparatul nu a fost montat corect in nisa.

p Verificati daca aparatul a fost montat corect si daca usa se
inchide corect.

Pe afisaj apar linii («- -»).

— Temperatura de congelare a crescut peste valoarea de zero
grade din cauza unei caderi a retelei electrice sau a unei
intreruperi a alimentarii electrice.

Vezi si “Pana de curent” si “ ’

lluminarea interioara nu este aprinsa.
Aparatul nu este pornit.

Porniti aparatul.
Usa a ramas deschisa mai mult de 15 minute.

lluminarea interioara se intrerupe in mod automat dupa
cca. 15 minute cu usa deschisa.

lluminarea cu LED-uri este defecta sau capacul este dete-
riorat:

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin electrocutare!

Sub capac se afla componente conducatoare de energie elec-

trica.

» lluminarea interioara cu LED-uri trebuie inlocuitd sau repa-
ratd numai de catre serviciul pentru clienti sau de catre
personal de specialitate calificat in acest scop.

A AVERTIZARE

Pericol de ranire cu lampa cu LED-uri!

Intensitatea luminoasa a iluminarii cu leduri corespunde clasei

de risc RG 2.

In cazul in care capacul este defect:

» Nu priviti cu lentile optice din imediata apropiere direct in
sistemul de iluminare. Ochii pot suferi vatamari.

viwvl

1

Garnitura de etansare a usii este defecta sau trebuie inlo-

cuita din alte motive.*

— Garnitura de etansare a usii poate fi inlocuita la unele
aparate. Ea poate fi schimbata fara alte scule ajutatoare.

p Adresati-va serviciului de asistenta a clientilor (vezi 6 Intreti-
nere) .

Aparatul este inghetat sau se formeaza apa de condens.*

— Este posibil ca garnitura de etansare a usii sa fi alunecat
afara din canelura.

p Verificati daca garnitura de etansare a usii este asezata
corect in canelura.

10
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Scoaterea din functiune

8 Scoaterea din functiune

8.1 inchiderea alimentarii cu apa*

ATENTIE

Defect de functionare a alimentarii cu apal

Atunci cand in timpul functionarii este blocata alimentarea cu

apa, iar dispozitivul IceMaker raméane in continuare in stare de

functionare, poate ingheta teava de alimentare cu apa.

» Opriti dispozitivul IceMaker atunci cand este intrerupta
alimentarea cu apa (de exemplu in concediu).

8.2 Oprirea aparatului

» Apasati tasta On/Off Fig. 2 (7)timp de cca. 2 secunde.

> Este emis un semnal sonor lung. Indicatorul de temperatura
se stinge. Aparatul este oprit.

> Daca aparatul nu poate fi oprit, este activa protectia pentru
copii (vezi 5.1 Protectie pentru copii) .

8.3 Scoaterea din functiune

» Goliti aparatul.
> Aduceti aparatul IceMaker in pozitia de curatare
(vezi 6 Intretinere) . *
» Opriti aparatul (vezi 8 Scoaterea din functiune) .
» Scoateti fisa de retea. >
» Curatati aparatul (vezi 6.2 Curatarea aparatului) . A
b

P Lasati usa deschisa, pentru a evita aparitia mirosurilor
neplacute.

9 Evacuarea aparatului la deseuri

Aparatul contine inca materiale valoroase si trebuie
predat la un punct de colectare a deseurilor nesor-
tate in vederea dezmembrarii. Evacuarea la
deseuri a aparatelor uzate trebuie realizata in mod
calificat si profesionist, conform normelor si regle-
mentarilor locale in vigoare. .

Aveti grija sa nu deteriorati circuitul de racire al aparatului uzat
in timpul transportului, pentru ca lichidul de racire continut
(specificat pe marca de fabricatie) si uleiul sa nu se scurga
necontrolat.

» Dezafectati aparatul.

» Deconectati stecherul de la priza.

» Detasati cablul de alimentare.

*in functie de model si dotari
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Producatorul lucreaza permanent la dezvoltarea tuturor tipurilor
si modelelor. Din acest motiv, va rugam sa intelegeti ca trebuie
sa ne rezervam dreptul de a efectua modificari in ceea ce
priveste forma, dotarea si tehnica.

Pentru a va familiariza cu toate avantajele oferite de noul
dumneavoastra aparat, va rugam sa cititi cu atentie indicatiile
din prezentul manual de utilizare.

Manualul este valabil pentru mai multe modele, prin urmare
sunt posibile unele abateri. Paragrafele care sunt valabile
numai pentru anumite aparate sunt marcate cu o steluta (*).
Instructiunile de manevrare sunt marcate cu W, iar rezul-
tatele actiunii cu [>.

1 Vedere de ansamblu asupra
aparatului

1.1 Vedere de ansamblu asupra apara-
telor si a dotarilor

N

= = 5 hi
=)
mﬁ |

Fig. 1
(1) Elemente de deservire (11) Suport pentru sticle
si de control
(2) Compartiment de (12) Suport pentru sticle
congelare*

(3) Ventilator (13) lluminare cu LED-uri a
compartimentului Biofresh

(4) Coloana luminoasa cu (14) DrySafe
LED-uri, bilaterala

(5) Raft de depozitare (15) Capac Fructe & legume
mereu proaspete

(16) Fructe & legume mereu
proaspete

(17) Orificiu de evacuare

(18) Amortizor de inchidere

(6) Raft, divizibil

(7) VarioSafe*

(8) Raft variabil pentru
sticle*

(9) VarioBox

(10) Suport pentru conserve

(19) Placuta de fabricatie

Indicatie

» Sortati alimentele asa cum este prezentat in imagine. Astfel
aparatul lucreaza economisind energie.

» in starea de livrare compartimentele, sertarele sau cosurile
sunt amplasate pentru o eficienta energetica optima.

1.2 Domeniul de utilizare a aparatului

Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul este destinat exclusiv racirii alimen-
telor in domeniul casnic sau asemanator celui
casnic. Acesta include, de exemplu, utilizarea

*in functie de model si dotari



Instructiuni generale de siguranta

Aparatul nu este adecvat pentru inghetarea
alimentelor.”

- in bucatarii personale, pensiuni cu mic dejun
inclus,

- de catre oaspeti in casele de oaspeti, hote-
luri, moteluri si alte spatii de cazare,

- n serviciile de catering si alte servicii similare
in comertul cu ridicata.

Orice alt tip de utilizare este interzis.
Modalitatile de utilizare eronate previzibile

Urmatoarele modalitati de utilizare sunt explicit
interzise:

- Depozitarea si racirea medicamentelor, a
plasmei sanguine, a preparatelor de laborator
sau a altor materiale si produse asemana-
toare care intra sub incidenta directivei pentru
produse medicale 2007/47/CE

- Exploatarea in domenii cu pericol de explozie

Utilizarea abuziva a aparatului poate cauza
deteriorarea produselor depozitate sau alte-
rarea acestora.

Clasele de clima

Aparatul este proiectat, in functie de clasa
de clima, pentru utilizarea intre anumite limite
de temperatura a mediului inconjurator. Clasa
de clima corespunzatoare aparatului dumnea-
voastra este indicata pe marca de fabricatie.

Indicatie
P Pentru a asigura o functionare optima,
respectati temperaturile ambiante indicate.

Clasa de clima | pentru temperaturi ale mediului inconjurator
de

SN 10°C panala32°C

N 16 °C panala 32 °C

ST 16 °C panala 38 °C

T 16 °C panala 43 °C

1.3 Conformitate

Circuitul agentului de racire este verificat cu privire la etansei-
tate. Aparatul corespunde in starea montata atat reglementa-
rilor de securitate in vigoare, cat si directivelor 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE si 2010/30/UE.

Compartimentul BioFresh indeplineste conditille impuse unui
compartiment frigorific, conform DIN EN 62552:2020.

1.4 Datele produsului

Datele produsului sunt anexate aparatului conform ordonantei
(EU) 2017/1369. Fisa cu datele complete ale produsului este
disponibila pe site-ul de internet Liebherr, in sectiunea Down-
load.

1.5 Baza de date EPREL

incepand cu 1. martie 2021 informatiile referitoare la identi-
ficarea consumului de energie si cerintele ecoproiectarii se
gasesc in baza de date a produsului (EPREL). Sub urmatorul
link https://eprel.ec.europa. eu/ ajungeti la baza de date a
produsului. Aici se solicita introducerea identificarii modelului.
Identificarea modelului se gaseste pe placuta de fabricatie.

1.6 Economisirea energiei

- Auveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o aeri-
sire corespunzatoare. Nu acoperiti orificiile, respectiv grila-
jele de ventilatie.

- Mentineti intotdeauna libera fanta de ventilatie.

- Nu amplasati aparatul in spatii expuse direct la radiatia
solara, langa masina de gatit, instalatia de incalzire sau alte
asemenea.

- Consumul de energie depinde de conditile de amplasare,
de ex. de temperatura mediului ambiant (vezi 1.2 Domeniul
de utilizare a aparatului) . La o mai ridicatda a mediului,
consumul de energie se poate mari.

- Deschideti aparatul cat mai putin timp posibil.

- Cu cat temperatura reglata este mai scazuta, cu atat mai
mare va fi consumul de energie.

- Depozitati alimentele pe sortimente (vezi 1 Vedere de
ansamblu asupra aparatului) .

- Pastrati toate alimentele bine ambalate si acoperite. Se evita
formarea de chiciura.

- Scoateti alimentele numai pentru perioada strict necesara,
pentru a evita incalzirea excesiva a acestora.

- Introducerea alimentelor calde: lasati-le mai intdi sa se
raceasca pana la temperatura camerei.

- Dezghetarea produselor congelate in frigider.*

- Atunci cand in aparat existd un start gros de bruma:
Dezghetati aparatul.”

- In cazul unor perioade de concediu mai lungi, goliti si opriti
frigiderul.

2 Instructiuni generale de sigu-
ranta

Pericole pentru utilizator:

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii, precum
si de persoane cu deficiente fizice, senzo-
riale sau mentale, sau care nu dispun de
experienta sau cunostinte, daca sunt supra-
vegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului in conditii de siguranta si
inteleg pericolele rezultate. Copiii nu trebuie
se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
de catre utilizator nu trebuie executate de
catre copii nesupravegheati. Copiii cu varsta
intre 3-8 ani au permisiunea de a incarca si
descarca aparatul. Copiii cu véarsta de sub 3
ani trebuie tinuti la distanta de aparat, daca
acesta nu este supravegheat in permanenta.

- Atunci cénd deconectati aparatul de la
reteaua electrica, apucati intotdeauna de
stecher. Nu trageti de cablu.

- In caz de defectiune, scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta.

*in functie de model si dotari




Instructiuni generale de siguranta

- Nu deteriorati cablul de conectare la reteaua
electrica. Nu folositi aparatul cu un cablu de
conectare la retea defect.

- Lucrarile de reparatii, interventiile la aparat
si inlocuirea cablului de alimentare electrica
trebuie executate exclusiv de catre serviciul
de asistenta a clientilor sau alt personal de
specialitate cu calificare corespunzatoare.

- Montati, conectati si evacuati aparatul la
deseuri numai in conformitate cu indicatiile
din manual.

- Utilizati aparatul numai in stare montata.

- Pastrati cu grija prezentele instructiuni si
transmiteti-le urmatorului posesor, daca este
cazul.

Pericol de incendiu:

- Agentul frigorific utilizat (specificatii pe marca
de fabricatie) este ecologic, dar inflamabil.
Agentul frigorific scurs se poate aprinde.

* Nu deteriorati conductele circuitului de
racire.

* Nu umblati cu surse de foc in interiorul
aparatului.

* Nu utilizati aparate electrice in interiorul
aparatului (de exemplu aparate de curatare
cu aburi, aparate de incalzire, aparate de
preparare a inghetatei etc.).

» Daca exista scurgeri de agent de racire:
Indepartati orice flacara sau sursa de foc
din apropierea locului de scurgere. Aerisiti
bine incaperea. Anuntati serviciul de asis-
tenta a clientilor.

- Nu depozitati in aparat substante explozive
sau doze de spray cu substante inflamabile,
ca de exemplu butan, propan, pentan etc.
Dozele de spray respective pot fi recunoscute
dupa continutul sau simbolul flacarii imprimat
pe acestea. Eventualele gaze degajate se pot
aprinde din cauza componentelor electrice.

- Depozitati bauturile alcoolice sau alte reci-
piente care contin alcool numai daca sunt
astupate etans. Eventualul alcool degajat se
poate aprinde din cauza componentelor elec-
trice.

Pericol de cadere si rasturnare:

- Nu utilizati soclurile, sertarele, usile etc. pe
post de treapta sau ca punct de sprijin. Acest
lucru este valabil in special pentru copii.

Pericol de toxiinfectie alimentara:

- Nu consumati alimentele depozitate peste
termen.

Pericol de degerare, senzatii de amorteala

si dureri:

- Evitati contactul de prelungit al pielii cu supra-
fete reci sau cu produse refrigerate/congelate
sau luati masuri de protectie, de exemplu folo-
siti manusi.

Pericol de ranire si de deteriorare:

- Aburul fierbinte poate produce vatamari. Nu
utilizati pentru dezghetare aparate electrice
de incalzire sau curatare cu abur, flacara
deschisa sau spray-uri dejivrante.

- Nu indepartati gheata cu obiecte ascutite.

Pericol de strivire:

- La deschiderea si inchiderea usii, nu introdu-
ceti mana in balama. Degetele pot fi prinse.

Simboluri pe aparat:

Simbolul se poate afla pe compresor. Acesta
se referd la uleiul din compresor si atrage
atentia asupra pericolului urmator: In caz
de ingerare si patrundere in caile respira-
torii poate provoca decesul. Aceasta indi-
catie are semnificatie numai pentru reciclare.
In regimul de functionare normal nu exista
niciun pericol.

Simbolul se afla la compresor si semnaleaza
pericolul de substante inflamabile. Nu inde-
partati eticheta autocolanta.

_ Acesta sau o eticheta autocolanta similara se

'D] poate gasi pe partea din spate a aparatului.

Q El se refera la panouri din spuma din usa

si/sau carcasa. Aceasta indicatie are semnifi-

VIP/P-D catie numai pentru reciclare. Nu indepartati
eticheta autocolanta.

Respectati instructiunile specifice din capi-

tolele corespunzatoare:

PERICOL marcheaza o situatie de pericol
imediat, care va cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca nu

este evitata.

marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-
rale grave sau mortale daca nu este
evitata.

PRECAUTIE | marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-

rale usoare sau medii daca nu este

AVERTIZAR
{ i E E

evitata.

ATENTIE marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza pagube mate-
riale daca nu este evitata.

Indicatie marcheaza indicatii si sfaturi utile.
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Elemente de deservire si de afisare

3 Elemente de deservire si de
afisare

3.1 Elemente de deservire si de control

@

4

Alarm

b *

On/Off  SuperCool

'ﬂA

v

oé

(6) Simbolul SuperCool
(7) Tasta de alarma

Ry

(1) Tasta On/Off
(2) Indicator de tempera-

tura

(3) Tasta de reglare Up (8) Simbolul meniu
(sus)

(4) Tasta de reglare Down (9) Simbolul protectie pentru
(jos) copii

(5) Tasta SuperCool

3.2 Indicator de temperatura

in regim de functionare normal se afiseaza:
- temperatura medie de racire

Urmatoarele indicatii semnaleaza o defectiune. Cauze posibile
si masuri de remediere: (vezi 7 Defectiuni) .

- FOpanalafs

4 Punere in functiune

4.1 Pornirea aparatului

Porniti aparatul cu circa 2 ore inainte de prima incarcare.*

» Deschideti usa.

» Apasati tasta On/Off Fig. 2 (7).

> Indicatorul de temperatura indica temperatura actuala.

> lluminarea interioara se aprinde la deschiderea usii.

> Daca pe afisaj apare «<DEMO», este activat modul demons-
trativ. Adresati-va serviciului de asistenta a clientilor.

5 Deservire

5.1 Protectie pentru copii

Cu ajutorul protectiei pentru copii va puteti asigura
de faptul ca aparatul nu va fi oprit accidental de copii
in timp ce se joaca.

=0

5.1.1 Reglarea protectiei pentru copii

» Activarea modului de reglare: Apasati tasta SuperCool
Fig. 2 (5)timp de cca. 5 s.

D> Pe afisaj apare c.

P Apasati scurt tasta SuperCool Fig. 2 (5) pentru confirmare.

Atunci cand pe afisaj apare cl:
» Pentru a porni protectia pentru copii apasati

scurt tasta SuperCool Fig. 2 (5). (

> Simbolul protectiei pentru copii Fig. 2 (9) se aprinde. Pe
afisaj se aprinde intermitent c.
Atunci cand pe afisaj apare c8:

» Pentru a opri protectia pentru copii apasati scurt tasta
SuperCool Fig. 2 (5).

> Simbolul protectiei pentru copii Fig. 2 (9) se stinge. Pe afisaj
se aprinde intermitent c.

» Dezactivarea modului de reglare: Apdsati tasta On/Off
Fig. 2 (1).

-sau-

P Asteptati 5 minute.

> La indicatorul de temperatura apare din nou valoarea
temperaturii.

5.2 Alarma pentru usa

Pentru frigider/compartimentul BioFresh
Cand usa este lasatd deschisa mai mult de 60
secunde, este activat avertizorul acustic.

Avertizorul acustic este dezactivat automat atunci
céand se inchide usa.

5.2.1 Suprimarea alarmei pentru usa

Avertizorul acustic poate fi dezactivat atunci cand usa este
deschisa. Functia de dezactivare a sunetului este activa atat
timp cat usa este deschisa.

P Apasati tasta Alarm Fig. 2 (7).

> Alarma pentru usa este dezactivata.

5.3 Frigiderul

Prin circulatia naturald a aerului, in frigider se formeaza dife-
rite zone de temperatura. Cel mai rece este in zona aflata
deasupra plécii despartitoare dinspre compartimentul BioFresh
si la peretele din spate. In zona superioara anterioara si in zona
usii este cel mai cald.

5.3.1 Racirea alimentelor

» in zona superioard si pe usa, sortati untul si conservele.
(vezi 1 Vedere de ansamblu asupra aparatului)

» Folositi pentru ambalare recipiente refolosibile din material
plastic, metal, aluminiu, sticla precum si folii de conservare.

» Depozitati intotdeauna carnea cruda sau pestele in reci-
piente curate, inchise pe cea mai de jos polita a zonei de
racire, astfel incat sa nu fie atinse alte alimente sau sa nu
poata picura pe acestea.

» Pastrati intotdeauna alimentele care preiau sau degaja usor
mirosurile, precum si lichidele, in recipiente sau vase inchise
sau acoperite.

P Folositi suprafata anterioarda a podelei frigiderului numai
pentru depozitarea de scurtd duratd a produselor, de
exemplu la mutarea sau sortarea produselor. Nu lasati insa
produsele acolo, deoarece acestea pot fi impinse in spate
sau rasturnate atunci cand inchideti usa.

» Nu depozitati alimentele prea aproape unele de altele,
pentru ca aerul sa poata circula in mod corespunzator.

5.3.2 Reglarea temperaturii

Temperatura depinde de urmatorii factori:
- frecventa deschiderii usii
- durata deschiderii usii
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Deservire

- temperatura ambientala la locul instalarii

- tipul, temperatura si cantitatea alimentelor

Temperatura este reglabila de la 9 °C péana la 3 °C, se reco-
manda 5 °C.

in compartimentul de congelare se va atinge o temperatura
medie de cca. -18 °C.*

Indicatie

Daca temperatura este mai mica de 3 °C:

P Reglati temperatura de racire la 3 °C.

» Reglati temperatura compartimentului BioFresh la o valoare
cuprinsa intre b4 (putin mai rece) si bl (cel mai rece)
(vezi 5.4 Compartimentul BioFresh)

» Cresterea temperaturii: Apdsati tasta de reglare Up
Fig. 2 (3).

» Reducerea temperaturii: Apasati tasta de reglare Down
Fig. 2 (4).

I> La prima apdasare, indicatorul de temperatura afiseaza inter-
mitent valoarea reglata anterior.

» Modificarea temperaturii in pasi de 1 °C: Apasati scurt tasta.

» Modificarea continua a temperaturii: Tineti apasata tasta.

> In timpul reglarii valoarea clipeste pe afisaj.

> Dupa cca. 5 secunde de la ultima apasare a tastelor este
afisatd temperatura reald. Temperatura este reglata lent la
noua valoare.

5.3.3 SuperCool

Cu SuperCool activati puterea maxima de racire.
Astfel sunt atinse temperaturi mai scazute:

- infrigider
- In compartimentul de congelare*

Folositi SuperCool pentru a raci rapid cantitati mari
de alimente.

Daca doriti sa inghetati alimente, conectati SuperCool la intro-
ducerea marfurilor.”

Atunci cand functia SuperCool este activa, ventilatorul* poate
functiona. Aparatul functioneaza cu puterea maxima de racire,
din acest motiv fiind posibil ca zgomotele agregatului de racire
sa devina temporar mai puternice.

Functia SuperCool consuma ceva mai multa energie.

Conectare SuperCool

P Apasati scurt tasta SuperCool Fig. 2 (5).

> Simbolul SuperCool Fig. 2 (6) se aprinde pe afisaj.

> Temperatura de racire scade la valoarea minima.

> Temperatura de inghet scade la valoarea minima.*

> SuperCool este conectat.

> SuperCool se deconecteaza automat. Aparatul functioneaza
in continuare Tn regim normal cu economisirea energiei.

Oprirea prematura a functiei SuperCool

P Apasati scurt tasta SuperCool Fig. 2 (5).
> Simbolul SuperCool Fig. 2 (6) se stinge pe afisaj.
D> Functia SuperCool este dezactivata.

5.3.4 Rafturile

Mutarea sau scoaterea rafturilor de depozitare

Rafturile de depozitare sunt asigurate cu opritoare impotriva
extragerii accidentale.

cac

A

Fig. 3

» Ridicati raftul de depozitare si trageti-I putin in fata.

» Repozitionati raftul de depozitare pe inaltime. Mutati in acest
sens decupajele de-a lungul suprafetelor de asezare.

P Inaintea ventilatorului poate fi introdus numai un raft divizibil
scurt. *

» Pentru extragerea completa, asezati suprafata de depozitare
inclinat si trageti-o in fata.

» Reintroduceti raftul la inaltimea dorita. Opritoarele trebuie sa
fie indreptate in jos si pozitionate in spatele raftului din fata.

Demontarea rafturilor

» Rafturile pot fi demontate in
vederea curatarii.

5.3.5 Utilizarea rafturilor divizibile

» impingeti in jos raftul divizibil
dupa cum se vede in figura.

AATAL AT

L

Fig. 4

» Placa de sticla (1) cu opritoarele de extragere trebuie sa
stea in fata, astfel incét opritoarele (3) sa indice in jos.

» In cazul aparatelor cu compartiment de congelare, nu
amplasati sinele de suport si rafturile divizibile Tnaintea venti-
latorului.*

5.3.6 Utilizarea raftului variabil pentru sticle*

In podeaua frigiderului se poate utiliza la alegere raftul integrat
pentru sticle sau placa de sticla:
» Utilizarea raftului pentru [TZ =
sticle: depozitati placa de
A

/

sticla sub raftul pentru sticle
pentru a economisi spatiu.*
P Introduceti sticlele cu fundul

in spate, catre peretele
posterior.
In cazul in care sticlele

———/ |

depasesc marginea raftului
pentru sticle:

» Mutati suportul inferior de pe
usé cu o pozitie mai sus.

5.3.7 VarioSafe*

VarioSafe ofera spatiu pentru alimente si ambalaje mici, tuburi
si borcane.
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Deservire

Utilizarea VarioSafe* » Mutarea cutiilor:

- Scoateti in sus si rein- q [
troduceti intr-un loc 4
aleatoriu. ]

Demontarea suportului de pe usa

Fig. 5

» Sertarul de la VarioSafe poate fi scos si introdus la doua
inaltimi diferite.

» VarioSafe poate fi totodata
deplasat pe indltime ca
intreg.

P Pentru extragerea completa,
asezati-le inclinat si trageti
in fata.

Dezasamblarea VarioSafe*

Fig. 6
» VarioSafe poate fi dezasamblat in vederea curatarii.

5.3.8 Suport montat pe usa

Mutarea suportului montat pe usa

Fig. 10
» Suporturile de pe usa pot fi demontate in vederea curatarii.
5.3.9 Utilizarea suportului pentru sticle
Fig. 7 -

» Pentru a evita rasturnarea
sticlelor, deplasati suportul
pentru sticle.

Fig. 8 . =
Se pot utiliza atat numai una cét si ambele cutii. Atunci cand 5.3.10 Recipient pentru oua

este necesara depozitarea unor sticle deosebit de inalte, intro-  Recipientul pentru oua este extractibil si inversabil. Cele doua
duceti numai o cutie deasupra suportului pentru sticle. Depozi-  piese ale recipientului pentru oua pot fi utilizate pentru a marca
tati cealalta cutie Tn suport. diferente precum data cumpararii.
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Deservire

P Folositi partea superioara pentru depozitarea oudlor de
gaina.

P Folositi partea inferioara pentru depozitarea oudlor de
prepelita.

5.4 Compartimentul BioFresh

Compartimentul BioFresh permite depozitarea unor alimente
proaspete pe o perioada mai lunga decét in cazul racirii obis-
nuite.

in cazul alimentelor cu termenul de garantie specificat este
valabila intotdeauna data indicata pe ambalaj.

Daca temperaturile scad sub 0 °C, alimentele pot ingheta.

5.4.1 DrySafe

Compartimentul DrySafe este adecvat pentru depozitarea
alimentelor uscate sau ambalate (de exemplu produse lactate,
carne, peste, mezeluri). In acest compartiment se mentine o
clima relativ uscata.

5.4.2 Fructe & legume mereu proaspete

Umiditatea aerului din compartimentul Fructe & legume mereu
proaspete depinde de continutul de umiditate al produselor
de racit introduse, precum si de frecventa de deschidere a
compartimentului. Puteti regla chiar dumneavoastra umiditatea.
Compartimentul Fructe & legume mereu proaspete este
adecvat la reglajul umiditate ridicatd pentru depozitarea in
stare neambalata a salatei, legumelor si fructelor cu umiditate
proprie ridicata. In cazul unui sertar bine umplut, se obtine un
climat proaspat de condensare.

5.4.3 Reglarea umiditatii in compartimentul
Fructe & legume mereu proaspete

Fig. 11

Umiditatea aerului din compartimentul Fructe & legume mereu
proaspete poate fi setata continuu.

"é
umiditate redusa a aerului: Pozitionati reglorul sertarului
spre spate.
> Fantele din capac sunt deschise partial sau complet. Umidi-
tatea aerului din compartimentul Fructe & legume mereu
proaspete se reduce.

> ‘ ‘ ‘
umiditate ridicata a aerului: Trageti reglorul serta-
rului spre nainte.
> Fantele din capac sunt inchise partial sau complet. Umidi-
tatea aerului din compartimentul Fructe & legume mereu
proaspete se mareste.

5.4.4 Depozitarea alimentelor

Indicatie

» Nu se vor depozita in compartimentul BioFresh legume
sensibile la frig cum sunt castravetii, vinetele, tomatele,
dovleceii precum si toate fructele sudice sensibile la frig.

» Pentru ca alimentele sa nu se altereze din cauza unor
germeni transmisi: Depozitati separat alimentele de origine
animala si vegetala neambalate, sortate in sertare. Acest
lucru este valabil si pentru diferitele tipuri de carne.

Atunci cand alimentele trebuie depozitate Tmpreuna din
cauza lipsei de spatiu:

» Ambalati alimentele.

» Depozitarea alimentelor foarte umede: Lasati sa se scurga
picaturile mai intai.

Daca in compartiment este umiditate prea multa:

P Selectati setarea umiditate redusa a aerului.

-saAU-

» Indepartati umiditatea cu prosopul.

5.4.5 Intervale de depozitare

Valori orientative pentru durata de depozitare in cazul
unei umiditati reduse a aerului la 0 °C

Unt panala 90 zile
Cascaval panala 110 |zile
Lapte panala 12 zile
Mezeluri, feliate pana la 9 zile
Carne de pasare pana la 6 zile
Carne de porc panala 7 zile
Carne de vita pana la 7 zile
Vanat panala 7 zile
Indicatie

» Luati in considerare faptul ca alimentele mai bogate in albu-
mind se altereaza mai repede. Aceasta inseamna ca molus-
tele si crustaceele se altereaza mai repede decat pestele,
iar pestele se altereaza mai repede decéat carnea.

Valori orientative pentru durata de depozitare in cazul
unei umiditati ridicate a aeruluila 0 °C

Legume, salata

Anghinare panala 14 zile
Telina panala 28 zile
Conopida panala 21 zile
Broccoli panala 13 zile
Cicoare panala 27 zile
Fetica panala 19 zile
Mazare panala 14 zile
Varza verde panala 14 zile
Morcovi panala 80 zile
Usturoi panala 160 |zile
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Deservire

Valori orientative pentru durata de depozitare in cazul
unei umiditati ridicate a aeruluila 0 °C

Gulie panala 55 zile
Salata cu capatana pana la 13 zile
Verdeturi pana la 13 zile
Praz pana la 29 zile
Ciuperci panala 7 zile
Ridichi de luna pana la 10 zile
Varza de Bruxelles panala 20 zile
Sparanghel pana la 18 zile
Spanac panala 13 zile
Varza creata panala 20 zile
Fructe

Caise panala 13 zile
Mere panala 80 zile
Pere panala 55 zile
Mure panala 3 zile
Curmale panala 180 |zile
Capsuni panala 7 zile
Smochine panala 7 zile
Afine pana la 9 zile
Zmeurd pana la 3 zile
Coacaze pana la 7 zile
Cirese, dulci panala 14 zile
Kiwi pana la 80 zile
Piersici panala 13 zile
Prune pana la 20 zile
Merisoare de munte panala 60 zile
Rubarba pana la 13 zile
Agrise pané la 13 zile
Struguri panala 29 zile

5.4.6 Reglarea temperaturii in compartimentul
BioFresh

Valori recomandate pentru reglarea partii de racire: 5 °C.
Temperatura BioFreshse afla in domeniul dintre 0 °C si 3 °C.

Puteti regla o temperatura putin mai mica sau mai mare.
Temperatura poate fi reglatd de la b} (temperatura cea mai

rece) pana la b9 (temperatura cea mai calda). Valoarea prese-

tata este bS. in cazul valorilor b! pana la bY, temperatura poate

sa scada sub 0 °C, astfel ca alimentele se pot congela.

» Activarea modului de reglare: Apasati tasta SuperCool
Fig. 2 (5)timp de cca. 5 s.

> Simbolul Menu Fig. 2 (8) este aprins. La indicatorul de
temperatura apare c.

> Apasati tasta de reglare Up Fig. 2 (3) pana cand b clipeste
pe afisaj.

» Pentru confirmare: Apasati scurt tasta SuperCool Fig. 2 (5).

» Cresterea temperaturii: Apdsati tasta de reglare Up
Fig. 2 (3).

» Reducerea temperaturii: Apasati tasta de reglare Down
Fig. 2 (4).

» Pentru confirmare: Apasati tasta SuperCool
Fig. 2 (5).

> Temperatura este
valoare.

reglatd lent la noua

alx

» Dezactivarea modului de reglare: Apasati tasta On/Off
Fig. 2(1).

-sau-

P Asteptati 5 minute.

> La indicatorul de temperatura apare din nou valoarea
temperaturii.

5.4.7 Sertare glisante cu amortizor

» Trageti sertarul, ridicati in partea din spate si scoateti-I in
fata.
» Introduceti din nou sinele!

_— U

Fig. 13

» Introduceti sinele.

> Asezati sertarul glisant si introduceti pana cand intra in
pozitie cu un zgomot audibil.

5.4.8 Capac Fructe & legume mereu proaspete

» Scoateti capacul Fructe & legume mereu proaspete: Cu
sertarele glisante extrase, trageti cu atentie in fata capacul si
scoateti-l in jos.

» Introduceti capacul Fructe & legume mereu proaspete: Intro-
duceti de jos ghidajele capacului in suportul de sprijin din
spate Fig. 74 (1) si cuplati-le in fatd in suportul de sprijin
Fig. 14 (2).

5.4.9 Utilizarea sistemului FlexSystem

Sistemul FlexSystem va ajuta la depozitarea si sortarea alimen-
telor intr-o maniera clara si flexibila. Permite o impartire clara
pe subcategorii, de exemplu fructe, legume sau perioada de
valabilitate.

*in functie de model si dotari



Deservire

Fig. 15

» Sistemul FlexSystem poate fi dezasamblat in vederea cura-
tarii.

5.4.10 Cutie pentru unt

Deschiderea / inchiderea cutiei pentru unt

Fig. 16
Dezasamblarea cutiei pentru unt

Fig. 17
» Cutia pentru unt poate fi dezasamblata in vederea curatarii.

5.5 Compartiment de congelare*

in compartimentul de congelare, la o temperaturd de -18 °C
si mai mica, puteti depozita timp de mai multe luni produse
congelate sau recongelate, puteti prepara cuburi de gheata si
congela alimente proaspete.

Temperatura aerului din compartiment, masurata cu termome-
trul sau cu alte aparate de masura, poate oscila.

5.5.1 Congelarea alimentelor

Intr-un interval de 24 de ore puteti congela o cantitate maxima
de alimente proaspete egala cu cea indicata pe placa de fabri-
catie la rubrica (vezi 1 Vedere de ansamblu asupra aparatului)
«Capacitate de congelare... kg/24h».

A PRECAUTIE

Pericol de accidentare din cauza cioburilor de sticla!

Sticlele si dozele cu bauturi se pot sparge daca ingheata.
Acest lucru este valabil in special pentru bauturile carboga-
zoase.

» Nu congelati sticle si doze cu bauturi!

» La introducerea produselor activati functia SuperCool
(vezi 5.3.3 SuperCool) .

Pentru a congela rapid si complet alimentele, nu trebuie depa-

site urmatoarele cantitati pentru fiecare pachet:

- Fructe, legume, panala 1 kg

- Carne, panala 2,5 kg

» Ambalati alimentele portionate in pungi de congelare, reci-
piente refolosibile din material plastic, metal sau aluminiu.

5.5.2 Intervale de depozitare

Valori orientative pentru durata depozitarii alimentelor proas-
pete in compartimentul de congelare:

inghetata 2 pané la 6 luni

Mezeluri, jambon 2 panala 6 luni

Péine, produse de panificatie 2 panala 6 luni

Vanat, carne de porc 6 panala 10 luni

Peste, gras 2 péanala 6 luni
Peste, slab 6 panala 12 luni
Cascaval 2 péanala 6 luni

Carne de pasare, carne de vita |6 panala 12 luni

Legume, fructe 6 panala 12 luni

Perioadele de depozitare indicate reprezinta valori orientative.
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intretinere

5.5.3 Dezghetarea alimentelor

- infrigider

- 1n cuptorul cu microunde

- in cuptor/soba cu aer cald
la temperatura camerei

> Scoateti numai cantitatea de alimente necesara. Prelucrati
alimentele dezghetate cat mai repede posibil.

» Recongelati alimentele dezghetate numai in situatii excep-
tionale.

5.5.4 Tava pentru cuburi de gheata*

Fig. 18
Cand apa a inghetat:

» Tineti scurt recipientul pentru cuburi de gheatd sub apa
calda.

» Demontarea capacului.

» Rotiti usor capetele tavii pentru cuburi de gheata in directii
opuse si eliberati cuburile de gheata.

Dezasamblarea tavii pentru cuburi de gheata

Fig. 19
» Tava pentru cuburi de gheatd poate fi dezasamblata in
vederea curatarii.

6 intretinere

6.1 Dezghetarea

6.1.1 Dezghetarea frigiderului

Frigiderul este dezghetat automat. Apa de dezghet se evapora.

Picaturile de apa de pe peretele din spate se formeaza in

timpul functionarii, prezenta acestora fiind absolut normala.

» Curatati la intervale regulate orificiul de scurgere, pentru ca
apa de dezghet sa se poata scurge. (vezi 6.2 Curatarea
aparatului)

6.1.2 Dezghetarea compartimentului de
congelare*

In compartimentul de congelare se formeaza, dup4 o perioada
mai lungd de functionare, un strat de chiciura sau gheata.
Acest lucru este absolut normal. Stratul de chiciura sau gheata
se formeaza mai rapid, daca usa este deschisa frecvent sau
daca alimentele introduse sunt calde. Un strat de gheata mai
gros va avea totusi ca efect un consum mai mare de energie.
Din acest motiv dezghetati aparatul in mod regulat.

A AVERTIZARE

Pericol de ranire si de deteriorare

» Nu utilizati mijloace ajutatoare mecanice sau altele, care nu
sunt recomandate de producator, pentru a accelera procesul
de dezghetare.

P Nu utilizati pentru dezghetare aparate electrice de incalzire
sau curatare cu abur, flacara deschisa sau spray-uri deji-
vrante.

» Nu indepartati gheata cu obiecte ascutite.

» Nu deteriorati conductele circuitului de racire.

» Opriti aparatul.

D> Indicatorul de temperatura se stinge.

> Daca indicatorul de temperatura nu se stinge, inseamna ca
protectia pentru copii este activa. (vezi 5.1 Protectie pentru
copii) .

P Deconectati stecherul de la pnza

> Invelltl produsele congelate in hartie de ziar sau introdu-
ceti- le in cutii si depozitati-le intr-un loc rece.

» in timpul procesulw de dezghetare, lasati deschisa usa
compartimentului si a aparatului.

P Scoateti bucatile de gheata desprinse.

» Aveti grija ca apa de dezghet sa nu se scurga in piesele de
mobilier.

» Indepartati apa de dezghet cu un burete sau o laveta, repe-
tand eventual operatia.

» Curatati compartimentul. (vezi 6.2 Curatarea aparatului)

6.2 Curatarea aparatului

Curatati regulat aparatul.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare si deteriorare a aparatului din cauza
aburului fierbinte!

Aburul fierbinte poate cauza arsuri si poate deteriora suprafe-
tele.

» Nu utilizati aparate de curatare cu aburi!

ATENTIE

Curatarea incorecta dauneaza aparatului!

» Nu utilizati detergenti in stare concentrata.

P Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de sdrma.

» Nu utilizati detergenti agresivi, abrazivi, care contin nisip,
clor sau acizi.

» Nu utilizati solventi chimici.

» Nu deteriorati sau indepartati marca de fabricatie din inte-
riorul aparatului. Aceasta este importanta pentru serviciul de
asistenta a clientilor.

» Nu rupeti, indoiti sau deteriorati cablurile sau alte compo-
nente.

» Nu lasati apa folosita la curatare sa patrunda in jgheabul
de scurgere, in grilajul de ventilatie si in componentele elec-
trice.

P Utilizati lavete de curatare moi si un detergent universal cu
pH neutru.

P Pentru curdtarea spatiului interior folositi numai solutii de
curatare si detergenti alimentari.

*in functie de model si dotari
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Defectiuni

» Goliti aparatul.
» Deconectati stecherul de la priza.

=

(e

» Curatati manual suprafetele interioare si exterioare din
material plastic cu apa calduta si putin detergent.

» Curstarea gurii de scurgere: inde- [[Tt
partati depunerile cu ajutorul unui
obiect subtire, de exemplu cu un
betigas cu vata.

%

» Majoritatea elementelor de echipare pot fi demontate in
vederea curatarii: vezi capitolul respectiv.

» Curatati manual sertarele cu apa calduta si putin detergent.

» Curatati manual capacul Fructe & legume mereu proas-
pete cu apa calduta si putin detergent.

» Restul pieselor din dotare se preteaza pentru spalare in
masini de spalat.

» Curatati sinele telescopice numai cu o lavetd umeda.
Grasimea din caile de rulare are rol de lubrifiere si nu trebuie
indepartata.

Dupa curatare:

P Stergeti aparatul si piesele din dotare pana la uscare.

» Reconectati si porniti aparatul.

Atunci cand temperatura este suficient de scazuta:

» Reintroduceti alimentele.

6.3 Serviciul de asistenta a clientilor

Verificati mai intdi daca puteti remedia singuri defectiunea.
(vezi 7 Defectiuni) . Daca nu este cazul, adresati-va serviciului
de asistenta a clientilor. Adresa este indicata in lista anexata a
centrelor de asistenta a clientilor.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare din cauza unor lucrari de reparatii neco-

respunzatoare!

P Lucrarile de reparatii si interventiile la aparat si racordul de
alimentare cu energie electrica, care nu sunt indicate in mod
expres (vezi 6 Intretinere) , trebuie executate exclusiv de
catre serviciul de asistenta a clientilor.

» Identificati denumirea 0
aparatului Fig. 20 (1), QRO
numarul de service LT T 11 il

Fig. 20 (2) si numarul
de serie Fig. 20 (3) pe
marca de fabricatie.
Marca de fabricatie se
afla pe partea stanga
n interiorul aparatului.

E Z

ik foas Copacky | iy Fuect ) gy

[#5 sa:20n

e
o
v [2lw B e 0w B
o

swatc TLERLARLR

EOR

Fig. 20

P Informati serviciul de asistenta a clientilor si comunicati tipul
defectiunii, denumirea aparatului Fig. 20 (1), numarul de
service Fig. 20 (2) si numarul de serie Fig. 20 (3).

> Acest lucru permite o depanare rapida si precisa.

» Mentineti aparatul inchis pana la sosirea reprezentantului
serviciului de asistenta a clientilor.

> Alimentele vor raméne reci o perioada mai lunga de timp.

P Scoateti stecherul din priza (apucati de stecher, nu de
cablu) sau deconectati siguranta.

7 Defectiuni

Aparatul dumneavoastra este astfel construit si fabricat, incat
sa garanteze siguranta functionarii si o duratd mare de viata.
Daca apare totusi vreo defectiune in timpul functionarii, va
rugam sa verificati dacd defectiunea nu a fost cauzata de o
eroare de operare. In acest caz trebuie sa va calculam costurile
reparatiei chiar si in perioada de garantie. Urmatoarele defec-
tiuni pot fi remediate de dumneavoastra:

Aparatul nu functioneaza.
Aparatul nu este pornit.

N
p Porniti aparatul.

— Stecherul nu este conectat corect la priza de alimentare.
p Verificati stecherul.

— Siguranta prizei de alimentare nu este functionala.

p Verificati siguranta.

Compresorul functioneaza indelung.

— Compresorul comutd pe o turatie redusa in cazul unui
necesar de racire mai scazut. Chiar daca durata de functio-
nare se prelungeste in acest fel, energia este economisita.

p Acest lucru este normal in cazul modelelor cu economisirea
energiei.

— Functia SuperCool este pornita.

p Pentru a raci rapid alimentele compresorul functioneaza
mai mult timp. Acest lucru este normal.

Un LED din partea inferioara a aparatului (la compresor)
clipeste in mod repetat la fiecare 5 secunde*.
— Exista o defectiune.

P Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .

Zgomotele emise sunt prea puternice.

— Compresoarele cu reglaj al turatiei* pot genera diferite
zgomote de functionare din cauza diverselor trepte de
turatie.

p Zgomotul este normal.

Zgomot de efervescenta si clipocit

— Acest zgomot este cauzat de agentul de racire care curge
prin circuitul de racire.

p Zgomotul este normal.

Un declic slab

— Zgomotul se aude intotdeauna cand agregatul de racire
(motorul) porneste sau se opreste automat.

p Zgomotul este normal.

Un v4jait cu tonalitate joasa. Se amplifica pentru scurt

timp, atunci cand porneste agregatul (motorul).

— La activarea activarii functiei SuperCool, la introducerea
alimentelor proaspete sau dupa mentinerea deschisa a usii
timp mai indelungat, puterea de racire este crescuta in mod
automat.

p Zgomotul este normal.

— Temperatura din incapere este prea mare.

p Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului)

Un vajait cu tonalitate joasa

— Zgomotul apare datorita circulatiei aerului antrenat de venti-
lator.

p Zgomotul este normal.

Zgomote provocate de vibratii

— Aparatul nu este asezat stabil pe podea. Din acest motiv,
mobilierul si obiectele alaturate sunt supuse vibratiilor
cauzate de functionarea agregatului de racire.

» Verificati montajul si calibrati din nou aparatul daca este
cazul.

» Despartiti sticlele si recipientele.

Un zgomot de curgere la amortizorul de inchidere.

— Zgomotul apare la deschiderea si inchiderea usii.

p Zgomotul este normal.
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Scoaterea din functiune

La indicatorul de temperatura apare: £ pana la £3
— Exista o defectiune.
B Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .

La indicatorul de temperatura se aprinde indicatorul
DEMO.
— Este activat modul demonstrativ.

B Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .

Suprafetele exterioare ale aparatului sunt calde*.

— Caldura degajata de circuitul de racire este utilizatd pentru
prevenirea formarii condensului.

p Acest lucru este normal.

Temperatura nu este suficient de scazuta.

Usa aparatului nu este inchisa corect.

inchideti usa aparatului.

Ventilatia si aerisirea nu sunt suficiente.

Eliberati grilajul de ventilare si curatati-I.

Temperatura din incapere este prea mare.

Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului) .

Aparatul a fost deschis prea des sau o perioada prea inde-

lungata.

Asteptati pentru a vedea dacé temperatura necesara se

restabileste de la sine. In caz contrar, va rugam sa va adre-

sali serviciului pentru clienti (vezi 6 Intretinere) .

Temperatura este regala incorect.

Reglati o temperatura mai scazuta si controlati-o dupa 24

ore.

— Aparatul se afla prea aproape de o sursa de caldura
(cuptor, instalatie de incalzire etc.).

p Schimbati locul de amplasare al aparatului sau al sursei de
caldura.

— Aparatul nu a fost montat corect in nisa.

p \Verificati daca aparatul a fost montat corect si daca usa se
inchide corect.

lluminarea interioara nu este aprinsa.
Aparatul nu este pornit.

Porniti aparatul.
Usa a ramas deschisa mai mult de 15 minute.

lluminarea interioara se intrerupe in mod automat dupa
cca. 15 minute cu usa deschisa.

— lluminarea cu LED-uri este defecta sau capacul este dete-
riorat:

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin electrocutare!

Sub capac se afla componente conducatoare de energie elec-

trica.

P lluminarea interioara cu LED-uri trebuie Tnlocuita sau repa-
ratd numai de catre serviciul pentru clienti sau de catre
personal de specialitate calificat in acest scop.

A AVERTIZARE

Pericol de ranire cu lampa cu LED-uri!

Intensitatea luminoasa a iluminarii cu leduri corespunde clasei

de risc RG 2.

In cazul in care capacul este defect:

» Nu priviti cu lentile optice din imediata apropiere direct in
sistemul de iluminare. Ochii pot suferi vatamari.

lviliviwvld
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Garnitura de etansare a usii este defecta sau trebuie inlo-

cuita din alte motive.*

— Garnitura de etansare a usii poate fi inlocuita la unele
aparate. Ea poate fi schimbaté fara alte scule ajutatoare.

p Adresati-va serviciului de asistenta a clientilor (vezi 6 Intreti-
nere) .

Aparatul este inghetat sau se formeaza apa de condens.*

— Este posibil ca garnitura de etansare a usii sa fi alunecat
afara din canelura.

p Verificati daca garnitura de etansare a usii este asezata
corect in canelura.

8 Scoaterea din functiune

8.1 Oprirea aparatului

» Apasati tasta On/Off Fig. 2 (7)timp de cca. 2 secunde.

> Este emis un semnal sonor lung. Indicatorul de temperatura
se stinge. Aparatul este oprit.

> Daca aparatul nu poate fi oprit, este activa protectia pentru
copii (vezi 5.1 Protectie pentru copii) .

8.2 Scoaterea din functiune

» Goliti aparatul.

» Opriti aparatul (vezi 8 Scoaterea din functiune) .
P Scoateti fisa de retea.

» Curatati aparatul (vezi 6.2 Curatarea aparatului) .

P Lasati usa deschisa, pentru a evita aparitia mirosurilor
neplacute.

9 Evacuarea aparatului la deseuri

Aparatul contine inca materiale valoroase si trebuie
predat la un punct de colectare a deseurilor
nesortate in vederea dezmembrarii. Evacuarea la
deseuri a aparatelor uzate trebuie realizatd in mod
calificat si profesionist, conform normelor si regle-
mentarilor locale in vigoare. .
Aveti grija sa nu deteriorati circuitul de racire al aparatului uzat
in timpul transportului, pentru ca lichidul de racire continut
(specificat pe marca de fabricatie) si uleiul sd nu se scurga
necontrolat.

» Dezafectati aparatul.

» Deconectati stecherul de la priza.

P Detasati cablul de alimentare.

*in functie de model si dotari
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